
س ترُ لِ پِ خطِ اوّ

پیشگُفتار

یر، یعنی ده که دَ شمالِ آسیای صغِ شته شُ ه ایماندارای نوِ بَلدِ س  ترُ لِ پِ خطِ اوّ

یقِ شته کدونِ امزی خط تشوِ س از نوِ ترُ وکد. مقصدِ پِ ندگی مُ مروزی زِ ه اِ دَ تُرکیِ

وشه که ر مُ س یادآوَ ترُ د. پِ وشُ یَت مُ ذ و آزار-و-اَ ایمانداری اَسته که بخاطرِ ایمان خُ

زوا و دَ دونِ خُ وباره اَمَ ه دُ و و وعدِ دون خُ نده شُ وباره زِ رگ و دُ عیسیٰ مسیح قد مَ

یَت ره ذ ونه که آزار-و-اَ یق مُ یقت ایماندارا ره تشوِ و قد بیانِ امزی حقِ ده. اُ ید دَ اُمِ

ه بَلدِ ی آزمایش  بَشه که اِ ینان دَشته  ل کنه و اِطمِ مُ رد ره تَحَ نج و دَ قبُول کده رَ

زوا اَجر وباره مییه دَ ص کدونِ ایمانِ ازوا اَسته و دَ روزی که عیسیٰ مسیح دُ خالِ

وشه. ده مُ دَ

یَت و سختی ها ذ ونه که آزار-و-اَ یق مُ ه ازی که ایماندارا ره تشوِ لاوِ س عِ ترُ پِ

ندگی کنه که دَ ونه که رقمِ کسای زِ ت مُ یحَ ونا ره نصِ نان اُ ل کنه، امچُ مُ ره تَحَ
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ره. مسیح تعلُق دَ

نوانها ستِ عِ فهرِ

ه ۱( دُعا و سلام )فصلِ ۱ آیِ

نده )۱‏:۳( یدِ زِ اُمِ

ید )۱‏:۱۳( بَشِ س  دَّ قَ پاک و مُ

ده )۲‏:۴( خاب شُ نتِ نده و قَومِ اِ سنگای زِ

کمرانا و بادارا )۲‏:۱۳( ت از حُ اِطاعَ

ویو )۳‏:۱( ه خاتُونو و شُ طِ رابِ

ه کارِ نیک )۳‏:۸( بَلدِ یدو  نج کشِ رَ

دا )۴‏:۱( ه خُ رادِ ق دَ خاست-و-اِ طابِ ندگی دَ مُ زِ
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یدو دَ راهِ مسیح )۴‏:۱۲( نج و زَحمت کشِ رَ

یش سفیدا و جوانا )۵‏:۱( ه رِ بَلدِ ت  یحَ نصِ

ری )۵‏:۱۲( سلام های آخِ

دُعا و سلام

رای که دَ منطقه سافِ ه مُ بَلدِ ولِ عیسیٰ مسیح،  س، رسُ ترُ از طرفِ پِ
 ۝۱  ۱

ه کسای بَلدِ
 ۝۲ ده،  ک شُ پَرَ یت‌ ینیه تِ طِ س، غلاتیه، کَپَدوکیه، آسیا و بِ های پُنطُ

یس کد ونا ره تقدِ د و روحِ شی اُ خاب شُ نتِ دا اِ ه مو خُ لی آتِ زَ ناختِ اَ ه شِ یلِ که دَ وسِ

تی نه: فَیض و سلامَ ده شُ ه ازوا پاش دَ بَلِ ونِ عیسیٰ مسیح دَ  ت کُنه و خُ تا اِطاعَ

نه. مو شُ یب شُ یمو نصِ رَ پِ

نده یدِ زِ اُمِ

ه رَحمتِ یلِ ولای مو عیسیٰ مسیح که دَ وسِ ه مَ دا و آتِ ۝۳ حمد-و-ثنا دَ خُ
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نَو رده‌ها، مو ره از  نده کدونِ عیسیٰ مسیح از مُ وباره زِ یقِ دُ و از طرِ رگ خُ بُزُ

راب نَه خَ بَین موره و  نَه از  ه میراثی که  بَلدِ و 
 ۝۴ نده  یدِ زِ ه یگ اُمِ بَلدِ د کد،  لُ تَوَ

ه یلِ مو دَ وسِ ۝۵ و شُ ده.  گاه شُ مو نِ ه شُ بَلدِ ه دَ عالمِ باله  بَلکِ رده،  نَه پژمُ وشه و  مُ

ر ده تا دَ آخِ دید که اَماده شُ فظ شُ جاتی حِ ه نِ بَلدِ و  یقِ ایمان خُ دا از طرِ قُدرتِ خُ

ه یگ بَلدِ ید، حتیٰ اگه آلی  بَشِ در خوش  ۝۶ دَ امزی باره غَ نه.  ر شُ زمان ظاهِ

ید نِ پَریشان شُ مگی-و- ه آزمایشای رقم رقم غَ یلِ مو دَ وسِ ده که شُ م شُ زمانِ کم لازِ

ه یلِ بَین رفتَنی کده -- که دَ وسِ ای از  لّ مو که از طِ بُودونِ ایمان شُ ۝۷ تا اَصل 

یف ثِ تعرِ ورِ عیسیٰ مسیح باعِ رزِشتَر اَسته، دَ وختِ ظهُ ده -- بااَ ش آزمایش شُ آتِ

و ره یدید، اُ نَدِ مو مسیح ره  ودِ که شُ باوجُ
 ۝۸ نه.  مو شُ رام شُ فتخار و اِحتِ و اِ

ید و قد خوشی رِ و ایمان دَ زُ ید، ولے دَ ینگرِ نَمِ و ره  علاً اُ ه فِ ید و اگرچِ رِ دوست دَ

لِ ایمان مو حاصِ ۝۹ چراکه شُ ید،  ونِ پُرجلال اَسته خوشحالی مُ وشه و  نَمُ که بیان 

جات، ه امزی نِ ۝۱۰ دَ بارِ ید.  ست میرِ و ره دَ دِ جات جان‌های خُ و، یعنی نِ خُ

مو ه شُ بَلدِ ه فَیضی که  پَیغمبرا که دَ بارِ و  ج کده، امُ وُ یقِ غَ عه و تحقِ طالِ پَیغمبرا مُ

م م زمان یا کُدَ ون کُدَ وکد که سُ یق مُ ونا تحقِ ۝۱۱ اُ بُود، پیشگویی کده.  ر  قرَ مُ

یکه پیش از پیش دَ ونه، وختِ بُود اِشاره مُ ودِ ازوا  شرایط روحِ مسیح که دَ وجُ
۝۱۲ نج ها پیشگویی کد.  رگی-و-جلالِ بعد از رَ بُزُ ه  نج‌های مسیح و دَ بارِ ه رَ بارِ

دمت مو خِ ه بخاطرِ ازشُ بَلکِ و،  ه خودون خُ بَلدِ نَه  ونا  د که اُ لا شُ بَرمَ زوا  اوخته دَ
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یقِ کسای یزا از طرِ د. امی چِ مو اِعلان شُ ز شُ یزای که آلی دَ ه امی چِ وکد دَ بارِ مُ

ده یی شُ دس که از عالمِ باله رَ ه روح اُلقُ یلِ رد دَ وسِ وُ مو اَ ز شُ که خوشخبری ره دَ

یزا نظر کُنه. ره که دَ امزی چِ د. حتیٰ ملایکه‌ها ام آرزو دَ مو اِعلان شُ ز شُ دَ

ید بَشِ س  دَّ قَ پاک و مُ

و ره دَ ید خُ ید؛ تمامِ اُمِ بَشِ وشیار  ید و هُ زِ ندَ و ره دَ کار بِ کر خُ ۝۱۳ پس فِ

۝۱۴ رقمِ مو میره.  ه شُ بَلدِ و  ور خُ ید که عیسیٰ مسیح دَ وختِ ظهُ فَیضی بسته کُنِ

هالت ه جِ ورِ نَفسانی دَ شاتِ  و ره قد خاهِ ندگی خُ ید و زِ بَشِ ت  یچای بااِطاعَ بچکِ

مو ام دَ مو ره کُوی کده، شُ س که شُ دَّ قَ و مُ ه رقمِ امزُ بَلکِ
 ۝۱۵ ید،  نَدِ و شکل  خُ

ید، بَشِ س  دَّ قَ ده: ”مُ شته شُ ون نوِ چُ
 ۝۱۶ ید.  بَشِ س  دَّ قَ و پاک-و-مُ تمامِ رفتار خُ

س اَستُم.“ دَّ قَ چراکه ما مُ

ونِ دُ م ره بِ ید که تمامِ مردُ وگِ ه آسمانی مُ و ره آتِ مو امُ ۝۱۷ ازی که شُ

زی و ره دَ ت خُ رَ سافِ ورونِ مُ ونه، پس دَ ت مُ قِ اعمالِ ازوا قضاوَ طابِ طرفداری مُ

ه ید که از راه-و-رفتارِ بےفایدِ نِ یدَ مو مِ ون شُ چُ
 ۝۱۸ ید،  داتَرسی تیر کُنِ نیا قد خُ دُ

ثلِ بَین رفتَنی مِ یزای از  نَه قد چِ ید،  دِ ید شُ بُود بازخرِ مو مَنده  که از بابه‌کَلونای شُ
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نُقص و ه بے ونِ بارِ ثلِ خُ شِ مسیح، که مِ رزِ ونِ بااَ ه قد خُ بَلکِ
 ۝۱۹ نُقره،  ا و  لّ طِ

ن دَ د، لیکِ خاب شُ نتِ ه امزی مقصد اِ بَلدِ نیا  لقتِ دُ و پیش از خِ ۝۲۰ اُ بُود.  یب  بےعَ

ردید، دَ وُ دا ایمان اَ مو دَ خُ و شُ ه ازُ یلِ ۝۲۱ که دَ وسِ د  ر شُ مو ظاهِ ه شُ بَلدِ ر  زمانِ آخِ

د تا ایمان و رگی-و-جلال دَ بُزُ و  زُ نده کد و دَ وباره زِ رده‌ها دُ و ره از مُ دای که اُ خُ

ت کدو ه اِطاعَ یلِ و ره دَ وسِ مو جان‌های خُ ۝۲۲ آلی که شُ بَشه.  دا  مو دَ خُ ید شُ اُمِ

ید، پس بَشِ ص دَشته  رادرانه و خالِ بَتِ بِ حَ رارو مُ ه بِ بَلدِ ید تا  یقت پاک کدِ از حقِ

د لُ نَو تَوَ مو از  ۝۲۳ چراکه شُ ید،  نِ دَ ل سخت دوست بِ و ره از تَی دِ ه خُ یگِ یگدِ

نَموره، یعنی از کلامِ بَین  یزی که از  ه از چِ بَلکِ بَین رفتَنی،  نَه از تُخمِ از  دید،  شُ

ده: شته شُ ون نوِ چُ
 ۝۲۴ بَدی اَسته.  نده و اَ دا که زِ خُ

لَف اَسته نسان ها رقمِ عَ ”تمامِ اِ

لَف. ثلِ گُلِ عَ وکتِ ازوا مِ و تمامِ شان-و-شَ

یریزه، وشه و گُل شی مِ رده مُ لَف پژمُ عَ

ومَنه.“ بَد باقی مُ دا تا اَ ن کلامِ خُ ۝۲۵ لیکِ

د. مو اِعلان شُ ه شُ بَلدِ نوانِ خوشخبری  و کلام اَسته که دَ عِ ی امُ و اِ
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کر، ریاکاری، حسادت و تمامِ یله-و-مَ ینه، تمامِ حِ ۝۱ پس تمامِ کِ  ۲
وق-و-طلبِ ده دَ شَ یده شُ نَوزَ ه  لغِ ثلِ نِ ۝۲ مِ ید.  ور کُنِ و دُ بَدگویی ره از خودون خُ

۝۳ اگه ید،  و رُشد کُنِ جات خُ ه نِ بَلدِ و  ه ازُ یلِ ید تا دَ وسِ بَشِ صِ روحانی  یرِ خالِ شِ

هربو اَسته. ولا مِ یدید که مَ عاً چشِ مو واقِ شُ

ده خاب شُ نتِ نده و قَومِ اِ سنگای زِ

د و ره رَ م اُ نده که مردُ ید یعنی پیشِ سنگِ زِ مو که پیشِ مسیح میِ ۝۴ شُ

مو ام رقمِ سنگای ۝۵ شُ ش اَسته،  رزِ ده و بااَ خاب شُ نتِ دا اِ کد، ولے دَ نظرِ خُ

ید و بَشِ س  دَّ قَ ید تا پیشوایونِ مُ وشِ ه روحانی آباد مُ ده یگ خانِ ساب شُ نده حِ زِ

یم ه عیسیٰ مسیح تقدِ یلِ دا اَسته دَ وسِ لِ قبُولِ خُ قُربانی های روحانی ره که قابِ

وگیه: س مُ دَّ قَ شته های مُ ون دَ نوِ چُ
 ۝۶ ید.  کُنِ

هیون یگ سنگ میلُم، ”اینه، ما دَ صَ

ش؛ رزِ ده و بااَ خاب شُ نتِ یگ پای‌سنگِ اِ

وشه.“ نَمُ نده  و ایمان بیره شرمِ زُ و هر کسی که دَ
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ه بَلدِ ن  ش اَسته؛ لیکِ رزِ و بااَ ید، اُ رِ مو کسای که ایمان دَ ه ازشُ بَلدِ ۝۷ پس 

بےایمانا

د کد، ”سنگی ره که اُستاکارا رَ

ده“ و شُ مِ تادَ هِ سنگِ مُ

۝۸ و

ده م شُ یدونِ مردُ ثِ لخشِ ”یگ سنگ که باعِ

ونه.“ ونا ره پورته مُ و یگ قاده که اُ

ده. ه امزی تعیین شُ بَلدِ ونا  ونه و اُ نَمُ ت  یلَخشه که از کلام اِطاعَ ونا بخاطری مِ اُ

بُوطِ پیشوایی شاهانه، قَومِ ید، مر ده اَستِ خاب شُ نتِ مو یگ نسلِ اِ ن شُ ۝۹ لیکِ

نُورِ یکی دَ  مو ره از ترِ و ره که شُ رگِ ازُ بُزُ دا، تا کارای  ق دَ خُ تعلِ س و مُ دَّ قَ مُ

ید، نَبُودِ م قَومی  مو کُدَ ۝۱۰ یگ زمان شُ ید.  و کُوی کده، اِعلان کُنِ یب خُ عجِ

ن ید، لیکِ بُودِ وم  دا محرُ مو از رَحمتِ خُ ید؛ یگ زمان شُ دا اَستِ مگم آلی قَومِ خُ

ده. مو شُ یب شُ و نصِ آلی رَحمت ازُ
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ش مو خاهِ ید، از شُ ر و بیگَنه اَستِ سافِ نیا رقمِ مُ زی دُ یزای که دَ ی عزِ ۝۱۱ اَ

وری مو دَ جنگ اَسته، دُ وان شُ نَفسانی که قد روح-و-رَ شاتِ  نُم که از خاهِ و مُ

مو علاً شُ ونا فِ ه اُ ید که اگرچِ ت ها نیک کُنِ لَّ و ره دَ مینکلِ مِ ۝۱۲ رفتار خُ ید.  کُنِ

دا ره دَ روزِ مو، خُ یدونِ کارای نیک شُ ونه، ولے از دِ بَدنام مُ بَدکارا  نوانِ  ره دَ عِ

بُگیه. ت شی حمد-و-ثنا  قضاوَ

کمرانا و بادارا ت از حُ اِطاعَ

ید، چی از ت کُنِ نسانی اِطاعَ ولا از هر قُدرت-و-اِختیارِ اِ ۝۱۳ پس بخاطرِ مَ

یی ۝۱۴ چی از والی‌ها که از طرفِ پادشاه رَ پادشاه که از پگ کده باله اَسته، 

وکُنه دیه و کسای ره که کارِ نیک مُ زا بِ ونه جَ بَد مُ ده تا کسای ره که کارِ  شُ

مو قد دا امی اَسته که شُ ه خُ رادِ ون خاست-و-اِ چُ
 ۝۱۵ یف کُنه.  یف-و-تَوصِ تعرِ

۝۱۶ رقمِ ید.  پ کُنِ وڈه ره چُ مای لَ ه مردُ لانِ انجامِ کارِ نیک، توره های جاهِ

ت جور ه شرارَ بَلدِ ش  و ره یگ پوشِ ید، ولے آزادی خُ ندگی کُنِ مای آزاد زِ مردُ

ید؛ رام کُنِ م ره اِحتِ ۝۱۷ تمامِ مردُ ید.  دا رفتار کُنِ دمتگارای خُ ه رقمِ خِ بَلکِ ید،  نَکُنِ

ید. رام کُنِ ید؛ دَ پادشاه اِحتِ ترسِ دا بِ ید؛ از خُ بَشِ رارونِ ایماندار ره دوست دَشته  بِ
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ع نَه تنها تابِ ید،  بَشِ و  ع بادارای خُ ل تابِ رامِ کامِ لاما، قد اِحتِ ی غُ ۝۱۸ اَ

۝۱۹ وی.  یر-و-تُند‌خُ ع بادارای سختگِ نان تابِ ه امچُ بَلکِ هربو،  بادارای نیک و مِ

ل کُنه، مُ ردها ره تَحَ یده دَ نج کشِ و ناحق رَ داتَرس خُ اگه یگ نفر بخاطرِ وِجدانِ خُ

ید و نِ ت-و-کوب شُ بَد لَ ۝۲۰ اگه بخاطرِ کارِ  یف اَسته.  یف-و-تَوصِ لِ تعرِ ی قابِ اِ

ید و نگرِ نج بِ و رَ ن اگه بخاطرِ کارِ نیک خُ ره؟ لیکِ فتخار دَ ید، چی اِ ل کُنِ مُ تَحَ

ون چُ
 ۝۲۱ یف اَسته.  یف-و-تَوصِ لِ تعرِ دا قابِ مو دَ پیشِ خُ ی کار شُ ید، اِ ل کُنِ مُ تَحَ

ید نج-و-عذاب کشِ مو رَ دید، چراکه مسیح ام بخاطرِ ازشُ ه امزی کُوی شُ بَلدِ مو  شُ

ید. و رفتار کُنِ نَقشِ قَدم‌های ازُ مو دَ  شق ایشت تا شُ مو یگ سرمَ ه شُ بَلدِ و 

نَکد، و هیچ گُناه  ۝۲۲ ”اُ

د.“ نَشُ پَیدا  و  کر دَ دانِ ازُ یله-و-مَ و هیچ حِ

و یکه اُ د؛ وختِ نَدَ شنام  و-و-دَ و پس دَ د، اُ شنام دَ و-و-دَ و ره دَ یکه اُ ۝۲۳ وختِ

لانه یم کد که عادِ و تسلِ مزُ ه خود ره دَ بَلکِ نَکد،  ید  ید، تهدِ نج-و-عذاب کشِ رَ

بُرد یب  ه صلِ بَلِ و دَ  سم خُ ۝۲۴ مسیح خود شی گُناهای مو ره دَ جِ ونه.  ت مُ قضاوَ

ه زخم‌های یلِ ندگی کنی؛ دَ وسِ ه عدالت-و-نیکی زِ بَلدِ ری و  بُمُ ه گُناه‌ها  بَلدِ تا مو 

ون ید که سُ بُودِ مو رقمِ گوسپندوی  ون شُ چُ
 ۝۲۵ پَیدا کدید.  فا  مو شَ و شُ ازُ
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گاهوانِ جان‌های ور خورده دَ پیشِ چوپو و نِ مو دَ ن آلی شُ گُمراهی مورفت، لیکِ

دید. و اَمَ خُ

ویو ه خاتُونو و شُ طِ رابِ

یَگونِ ازوا از ید تا اگه  بَشِ و  ویون خُ ع شُ ی خاتُونو، تابِ ۝۱ امی رقم اَ  ۳
ید دَ مسیح بُگِ ونِ که توره  دُ مو خاتُونو بِ ه رفتارِ ازشُ یلِ نَکُنه، دَ وسِ ت  کلام اِطاعَ

۝۳ مو.  ندگی پاک شُ داتَرسی و زِ یدونِ خُ ه دِ یلِ ۝۲ یعنی دَ وسِ نه،  جذب شُ

ا و لّ یدونِ طِ وی و پوشِ نَبَشه که چوٹی کدونِ مُ ری  مو دَ آرایشِ ظاهِ بَندی شُ نُور

ه یلِ بَشه که دَ وسِ مو  ن یعنی دَ قَلب شُ نسانِ باطِ ه دَ اِ بَلکِ
 ۝۴ وب اَسته،  کالای خُ

ش رزِ دا بااَ ده که دَ نظرِ خُ لایم آرایش شُ نَرفتَنی روحِ آرام و مُ بَین  بَندی از  نُور

کُل دَشت، دَ دا تَوَ سِ که دَ خُ دَّ قَ ق ام خاتُونوی مُ ون دَ زمانِ سابِ چُ
 ۝۵ اَسته. 

۝۶ رقمِ ساره که از بُود.  و  ویون خُ ع شُ وکد و تابِ امزی رقم خودون ره آرایش مُ

و کُوی مو ام دُخترونِ ازُ وکد. شُ و ره بادار گُفته کُوی مُ وکد و اُ ت مُ یم اِطاعَ براهِ اِ

ده ت زَ حشَ مو ره وَ یزی که شُ ید و از هیچ چِ ید، دَ شرطی که کارِ نیک کُنِ وشِ مُ

لانه و عاقِ مو ام قد خاتُونوی خُ ویو، شُ ی شُ ۝۷ امی رقم اَ ید.  نَخورِ ونه ترس  مُ

ثِ مو وارِ ونا ام قد شُ ون اُ ید، چُ رام کنِ یف اِحتِ یثِ ظرفِ ظرِ ونا ره بحَ ندگی کده اُ زِ
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نه. نَشُ مو  ع قبُولِ دُعاهای شُ یز مانِ ندگی اَسته، تا هیچ چِ پُرفَیضِ زِ ه  تُحفِ

ه کارِ نیک بَلدِ یدو  نج کشِ رَ

ید و بَشِ رادرانه دَشته  بَتِ بِ حَ ید، مُ بَشِ م  ل و همدَ مو یگدِ لاصه، پگ شُ ۝۸ خُ

شنام، و-و-دَ ضِ دَ وَ ید و دَ عِ نَکُنِ بَدی  بَدی،  ضِ  وَ ۝۹ دَ عِ ید.  بَشِ لسوز و فروتن  دِ

ه امزی بَلدِ ون  ید، چُ بَرکت طلب کنِ یر-و- ض شی خَ وَ ه دَ عِ بَلکِ ید،  نَدِ شنام  و-و-دَ دَ

ده: شته شُ ون نوِ چُ
 ۝۱۰ ید.  نِ بَرکت شُ ثِ  دید تا وارِ مو کُوی شُ شُ

ره ندگی ره دوست دَ ”هر کسی که زِ

نگره، وب ره بِ و میخایه روزای خُ

گاه کُنه بَدی نِ و ره از  بون خُ باید زِ

ریب. پُرفِ ه  و ره از گُفتونِ تورِ بای خُ و لَ

بَدی پرهیز کده نیکی کُنه؛ از 
 ۝۱۱
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گرده. پُشت شی بِ بَشه و  لح  دَ طلبِ صُ

ل اَسته ه آدمای عادِ بَلِ داوند دَ  یمای خُ ۝۱۲ چراکه چِ

ونِ دُعاهای ازوا، و گوشای شی سُ

بَدکار اَسته. دِ آدمای  داوند دَ ضِ وی خُ ن رُ لیکِ

ر رَ مو ضَ ز شُ ی اَسته که دَ ید، کِ رِ وق دَ ه کارِ نیک شَ بَلدِ مو  ۝۱۳ اگه شُ

نج م رَ دونِ کارای نیک از مردُ ۝۱۴ ولے حتیٰ اگه بخاطرِ انجام دَ نه؟  رسَ بِ

ید، نَبَشِ پَریشان  ید و  نِ نَشُ ده  ت زَ حشَ مو. از ترسِ ازوا وَ بَخت شُ ید، نیک دَ  ینگرِ مِ

ید بَشِ ید. همیشه آماده  نِ دَ س بِ دَّ قَ و مُ لهای خُ ولا دَ دِ یثِ مَ ه مسیح ره بحَ بَلکِ
 ۝۱۵

ه شی جواب بَلدِ ونه،  پُرسان مُ مو اَسته  ز شُ یدی ره که دَ یلِ اُمِ م کس دلِ تا اگه کُدَ

ید تا کسای که گاه کُنِ و ره پاک نِ ۝۱۶ وِجدان خُ رام.  نَرمی و اِحتِ ن دَ  ید، لیکِ دِ بِ

دمتِ مسیح، مو دَ خِ و بخاطرِ رفتارِ نیک شُ بَد گُفتون خُ ونه، از  بَدنام مُ مو ره  شُ

نگری، بِهتَر اَسته نج بِ دا امی اَسته که رَ ه خُ رادِ ۝۱۷ اگه خاست-و-اِ نه.  نده شُ شرمِ

۝۱۸ چراکه مسیح ام یگ بَد.  نَه بخاطرِ کارِ  نگری،  نج بِ که بخاطرِ کارِ نیک رَ

نج ه گُناهکارا رَ بَلدِ ل  ید، یعنی شخصِ عادِ نج کشِ نسان رَ فعه بخاطرِ گُناه های اِ دَ
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ن دَ روح د، لیکِ سمِ کُشته شُ و دَ جِ ه اُ دا بیره. اگرچِ مو ره پیشِ خُ ید، تا شُ کشِ
۝۲۰ ظه کد،  بُود موعِ بَندی  رواحی که  ه اَ بَلدِ ه روح رفته  یلِ ۝۱۹ و دَ وسِ بُود  نده  زِ

له دَ وصِ دا قد صبر-و-حَ یکه خُ یتِ نَکد، غَ ت  ق اِطاعَ رواحی که دَ زمانِ سابِ ه اَ بَلدِ

شتی و کِ ید. دَ امزُ یکشِ ظار مِ نتِ شتی اِ دونِ کِ ورونِ جور شُ ندگی نوح، دَ دَ روزای زِ

سلِ ه غُ ونِ نَمُ ۝۲۱ امی آو  پَیدا کد.  جات  ه آو نِ یلِ عدادِ کم، یعنی هشت نفر دَ وسِ تِ

رگ- ور کدونِ چِ ه دُ بَلدِ نَه  سل  ی غُ یدیه؛ اِ جات مِ مو ره نِ علاً شُ ید اَسته که فِ تعمِ

ه یلِ دا اَسته و دَ وسِ ه وِجدانِ پاک از خُ بَلدِ ه یگ درخاست  بَلکِ سم،  و-چتلی از جِ

۝۲۲ که مسیح دَ عالمِ باله رفته و ست مییه  دونِ عیسیٰ مسیح دَ دِ نده شُ وباره زِ دُ

ده. و شُ ع ازُ ت ها تابِ یَه و ملایکه ها، قُدرت‌ها و قُوَ دا  ستِ راستِ خُ دَ دِ

دا ه خُ رادِ قِ خاست-و-اِ طابِ ندگی دَ مُ زِ

یَت و نِ مو ام دَ امزُ ید، شُ نج کشِ سم رَ ۝۱ پس از خاطری که مسیح دَ جِ  ۴
و گُناه کدو ره یده، اُ نج کشِ سم رَ ون کسی که دَ جِ ید، چُ لَح کُنِ سَ و ره مُ خودون خُ

ه بَلکِ نسانی،  شاتِ اِ قِ خاهِ طابِ نَه مُ سم،  و ره دَ جِ مر خُ ۝۲ تا باقی عُ ایله کده، 

و مو کَلو وخت خُ ون دَ گُذشته شُ چُ
 ۝۳ ندگی کُنه.  دا زِ ه خُ رادِ قِ خاست-و-اِ طابِ مُ

سق- دیه: دَ فِ ره انجام بِ ناس خوش دَ دا ناشِ مای خُ ید که مردُ ره دَ کارای تیر کدِ
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یش-و-نوش و ل‌های عَ نَفسانی، شراب خوری، عیاشی، محفِ شاتِ  ساد، خاهِ و-فِ

یگه قد ازوا دَ مو دِ یرو مَنده که شُ ونا حَ ۝۴ اُ ت‌انگیز.  ستی نفرَ بُت‌پرَ

د بَد-و-رَ مو ره  ید و امزی خاطر شُ وشِ نَمُ بَندوباری‌های از حد کَلو یگجای  بے

نده‌ها و یَه تا تمام زِ یدیه که آماده  ساب مِ دای حِ ونا دَ خُ ن اُ ۝۵ لیکِ وگیه.  مُ

رده‌ها ام اِعلان ه مُ بَلدِ یل خوشخبری حتیٰ  لِ مزی دَ ۝۶ دَ ت کُنه.  رده‌ها ره قضاوَ مُ

قِ طابِ رد، ولے دَ مُ ده مُ ت شُ سم قضاوَ نسان ها دَ جِ ثلِ پگِ اِ ونا مِ ه اُ د تا اگرچِ شُ

ندگی کُنه. دا دَ روح زِ ه خُ رادِ خاست-و-اِ

و ید که دَ دُعای خُ یرِ گِ و ره بِ کر خُ یک اَسته. پس فِ یزا نزدِ تمِ تمامِ چِ ۝۷ خَ

ید، بَت کُنِ حَ و ره سخت مُ یگه خُ ل، یگدِ ۝۸ از پگ کده اوّ ید.  بَشِ تَب  رَ نَظم-و-مُ مُ

ق کدو ق نِ ونِ نِ دُ و بِ ه خُ یگِ ۝۹ از یگدِ نه.  وپوشَ در گُناه‌ها ره مُ بَت غَ حَ چراکه مُ

دمت دَ ه خِ بَلدِ ید،  ه ره که یافتِ مو هر تُحفِ م شُ ۝۱۰ هر کُدَ ید.  نَوازی کُنِ همون  مِ

دا فِ خُ ختلِ وب که از فَیضِ مُ رای خُ ثلِ ناظِ ید، مِ یرِ گِ و از شی کار بِ ه خُ یگِ یگدِ

وگیه، رقمی کسی مو توره مُ م کس دَ جم شُ ۝۱۱ اگه کُدَ ونه.  فاده مُ رُست اِستِ دُ

قِ طابِ و مُ ونه، اُ دمت مُ م کس خِ ونه؛ اگه کُدَ دا ره اِعلان مُ پَیغامِ خُ نه که  زَ گپ بِ

ه عیسیٰ یلِ دا دَ وسِ یزا خُ دمت کُنه تا دَ تمامِ چِ ده، خِ ز شی دَ دا دَ تَوانایی که خُ

و اَسته. آمین. لآباد ازُ بَداُ پَیدا کُنه. جلال و قُدرت تا اَ رگی-و-جلال  بُزُ مسیح 
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یدو دَ راه مسیح نج و زَحمت کشِ رَ

فته، رِ مو قرار گِ مو دَ مینکل شُ ه آزمایش شُ بَلدِ شی که  یزا، ازی آتِ ی عزِ ۝۱۲ اَ

۝۱۳ ده،  خ دَ مو رُ ندگی شُ یب دَ زِ یب-و-غرِ یزی عجِ م چِ بُگی کُدَ ید که  نِ نَشُ یرو  حَ

و اندازه خوش ید، دَ امزُ نج-و-عذابِ مسیح اَستِ یکِ رَ ه که شرِ ه دَ اندازِ بَلکِ

۝۱۴ اگه ید.  ید کَلو خوشحالی کُنِ تنِ رگی-و-جلال شی بِ بُزُ ورِ  ید، تا دَ وختِ ظهُ بَشِ

پُرجلالِ مو، چراکه روحِ  بَخت شُ ید، نیک دَ  یشنَوِ شنام مِ و-و-دَ بخاطرِ نامِ مسیح دَ

نوانِ یگ مو دَ عِ م شُ ید که کُدَ نَیلِ ۝۱۵ مگم  یره.  یگِ مو قرار مِ ه شُ بَلِ دا دَ  خُ
۝۱۶ کشه،  نج-و-عذاب بِ له‌گر رَ داخِ ت پیشه یا مُ ز، یگ شرارَ آدم‌کُش، یگ دُ

ه بَلکِ نه،  نَشُ نده  یکشه، شرمِ نج-و-عذاب مِ نوانِ یگ مسیحی رَ ن اگه دَ عِ لیکِ

یده سِ ون وخت شی رَ چُ
 ۝۱۷ ه شی اَسته.  بَلِ ی نام دَ  بُگیه که اِ دا ره حمد-و-ثنا  خُ

وشه، روعِ شی از سر ازمو مُ نه؛ و اگه شُ روع شُ دا شُ نَوارِ خُ ت از خا که قضاوَ

۝۱۸ و وشه؟  ونه، چی مُ نَمُ دا ره قبُول  پس عاقُبَتِ کسای که خوشخبری خُ

پَیدا کُنه، جات  ل سخت اَسته که نِ ه آدمِ عادِ بَلدِ »اگه 

وشه؟« یز کار مُ دا و گُناهکار چِ قد آدمِ بےخُ
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یکشه، نج-و-عذاب مِ دا رَ ه خُ رادِ قِ خاست-و-اِ طابِ ۝۱۹ امزی خاطر کسای که مُ

دیه. دامه بِ دون کارِ نیک اِ سپاره و دَ انجام دَ قِ وفادار بِ خود ره دَ خالِ

یش سفیدا و جوانا ه رِ بَلدِ ت  یحَ نصِ

ذابِ مسیح اَستُم نج-و-عَ دِ رَ یش سفید و شاهِ ۝۱ ما که خود مه یگ رِ  ۵
مو یش سفیدای که دَ مینکل شُ وشه، دَ رِ ر مُ رگی-و-جلالی که ظاهِ بُزُ یکِ  و شرِ

ید و ده چوپونی کُنِ پُرده شُ مو سِ ز شُ دا ره که دَ ه خُ ۝۲ گَلِ نُم:  و ت مُ یحَ اَسته، نصِ

و، ه دَ رضای خُ بَلکِ وی مجبُوری،  نَه از رُ ن  ید، لیکِ یرِ گِ ون شی بِ و ره سُ کر خُ فِ

وق-و- ه بخاطرِ شَ بَلکِ ر،  ه شرم‌آوَ نَه ام بخاطرِ فایدِ دا میخایه[ و  و رقم که خُ ]امُ

ه بَلکِ ید،  نَکُنِ ده باداری  پُرده شُ مو سِ ز شُ ه کسای که دَ بَلِ ۝۳ دَ  رید.  ه که دَ علاقِ

وشه، ر مُ رگ ظاهِ بُزُ یکه چوپونِ  یتِ ۝۴ و غَ ید.  بَشِ شق  و گَله یگ سرمَ ه امزُ بَلدِ

ست و ره از دِ ز خاصیَت خُ ید که هرگِ ست میرِ رگی-و-جلال ره دَ دِ بُزُ مو تاجِ  شُ

یدیه. نَمِ

مو قد رے، پگ شُ ید. اَ بَشِ یش سفیدا  ع رِ ی جوانا، تابِ ۝۵ امی رقم اَ

ید، چراکه و دَ فروتنی رفتار کُنِ ه خُ یگِ یگدِ
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ونه، ت مُ فَ خالِ ور مُ دا قد آدمای مغرُ »خُ

بَخشه.“ و بر فَیض مُ ن دَ آدمای بےکِ لیکِ

ن عیَّ ید تا دَ وختِ مُ دا فروتن کُنِ پُرقُدرتِ خُ ستِ  و ره دَ زیرِ دِ ۝۶ پس خودون خُ

و دَ ید، چراکه اُ دِ و ایله بِ زُ و ره دَ یش‌های خُ ۝۷ تمامِ تشوِ لَند کُنه.  مو ره سربِ شُ

یس رقمِ شیرِ بلِ مو اِ ید، چراکه دُشمون شُ بَشِ ر و بیدار  ۝۸ آدِ مو اَسته.  کر شُ فِ

۝۹ پس دَ یَگو کس ره قُورت کُنه.  وپاله تاکه  یگرده و مُ و مِ وسُ و-و-اُ یسُ ران اِ غُ

ید رِ مو خبر دَ ون شُ ید، چُ ت کُنِ مَ قاوِ و مُ و محکم-و-اُستوار مَنده دَ برابرِ ازُ ایمان خُ
۝۱۰ فتار اَسته.  رِ نج-و-عذاب گِ نیا دَ امزی رقم رَ مو دَ تمامِ دُ رارونِ ایماندار شُ که بِ

ه مسیح یلِ و دَ وسِ بَدی خُ رگی-و-جلالِ اَ بُزُ مو ره دَ  دای تمامِ فَیض‌ها که شُ مگم خُ

پای، اُستوار، مو ره سرِ نج-و-عذاب، خود شی شُ کُوی کده، بعد از کم وری رَ

و باد. آمین. لاباد ازُ بَداُ ت تا اَ ۝۱۱ قُدرت-و-قُوَ ونه.  قَوی و برقرار مُ

ری سلام های آخِ

نُم، امی و ساب مُ رارِ وفادار حِ و ره یگ بِ نُس که اُ یلوا کِ سِ ۝۱۲ ما دَ کومَ
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یُم که د دی بِ یق کنُم و شاهِ مو ره تشوِ م تا شُ شته کدُ مو نوِ ه شُ بَلدِ خطِ کوتاه ره 
۝۱۳ ید.  بُمنِ ز شی محکم-و-اُستوار  م؛ دَ دا اینَمی اَسته که بیان کدُ یقی خُ فَیضِ حقِ

ه روحانی مه ده و باچِ خاب شُ نتِ مو قَتی اِ بُل که قد شُ جماعتِ ایماندارای شارِ با

بَت‌آمیز حَ وی ماخی مُ و ره قد رُ ه خُ یگِ ۝۱۴ یگدِ ونه.  یی مُ مو سلام رَ ز شُ رقَس دَ مَ

ید. آمین. رِ مو که دَ مسیح تعلُق دَ یبِ پگ شُ ش نصِ تی-و-آرامِ ید. سلامَ بُگِ سلام 
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